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Mettre hors tension avant d'intervenir sur 1
‘ I'installation ou I'appareil. 23°
A PELIGRO
Tension peligrosa. -0

Puede causar la muerte o lesiones graves.
Desconectar la tension eléctrica
antes de trabajar en el equipo.

A PERICOLO

Tensione pericolosa.

Pericolo di morte o di lesioni gravi.
Scollegare I'alimentazione prima di eseguire
interventi sull'apparecchio.

A PERIGO

Tenséo perigosa.

Perigo de morte ou ferimentos graves.
Desligue a instalagéo e o aparelho

da corrente antes de trabalhar.
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http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/3se54/hb

Technical Assistance:

SIEMENS AG, Technical Assistance

Wiirzburger Str. 121, D - 90766 Fiirth

Tel: +49 (911) 895-5900 (8°° - 17°° CET); Fax: +49 (911) 895 -5907
E-mail: technical-assistance@siemens.com

Internet: www.siemens.com/sirius/technical-assistance
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